
 

Einschreibung/Nennung für die Saison 2026 

Registration/Entries 2026 

All Series 

 Bewerber / Entrant                                                       Land / Country Linzenznummer / Licence No. 

 Adresse / Address                                                                             

 Telefon / Telephone                                        Telefax                         E-Mail / Email

 Fahrer 1 / 1st driver                                                     Land / Country Lizenznummer / Licence No. 

 Adresse / Address                                           

 Geburtsdatum / Date of birth                          E-Mail / Email

 Fahrer 2 / 2nd driver                                                    Land / Country Lizenznummer / Licence No. 

 Adresse / Address                                           

 Geburtsdatum / Date of birth                          E-Mail / Email

Bitte im Original senden an: / Please send original form to: 
 

Historic Race Events GmbH 
Karlstr. 91 A 

53604 Bad Honnef 
Germany 
 
eMail: info@historic-race-events.com

Nennbestätigung an / Entry conformation to:      Bewerber/Entrant        1. Fahrer/1st Driver        2. Fahrer/2nd Driver        3. Fahrer/3rd Driver 

1. Angaben zu Bewerbern oder Sponsoren (Nur mit internationaler Bewerber- oder Sponsorlizenz. Bitte Kopie beilegen.) 
    Particular of entrant or sponsors (Only with international entrant or sponsor licence. Please attach copy.)

2. Angaben zu den Fahrern / Particular of  drivers

Bitte gut lesbar und vollständig ausfüllen, da ansonsten keine Bearbeitung erfolgen kann. 

Please fill in clearly and completely so that the form can be handled.

   Historic Championship ´65 

    Historic Championship ´81 

    Historic Championship CanAm&Sportscars 

Nennschluß / Entry closing date 

01.02.2026

Entry in series: 
Multiple enrollment is possible, a lump sum of  
EUR 390, - / driver will be charged for one race series.

Ich möchte als GASTFAHRER starten 
Als Gastfahrer zahlen Sie ein erhöhtes Nenngeld und 

nehmen an keiner Meisterschaft teil.  
I would like to start as a guest driver 
As a guest driver you pay a higher entry fee and do not 

participate in any championship.

Einschreiben in Serien: 
Mehrfacheinschreibung ist möglich. Pro Rennserien 
werden EUR 390,— / Fahrer berechnet.
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 Fahrer 3 / 3nd driver                                                    Land / Country Lizenznummer / Licence No. 

 Adresse / Address                                           

 Geburtsdatum / Date of birth                          E-Mail / Email
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Das Nenngeld in Höhe von: / The entry fee in the amount of: 
 
Euro 390,00 pro Fahrer/Serie - per 1 driver/series  
Nennungen nach dem 01. Feb. zzgl. Euro 100,00 / Entries after 1st Feb. plus Euro 100.00 
ist auf folgendes Konto zu überweisen: / has been transfered to bank account: 
 
Name / Name:                            Historic Race Events GmbH  
Bank / Bank:                               Commerzbank  
IBAN:                                         DE 14 500 800 00 00 900 540 00  
BIC:                                           DRESDEFF  
 
Verwendungszweck:                     „Rennserie 2026“ + Name Fahrer  
Reason of transfer:                      „Name of Cup 2026“ + Name of driver  
 
Einschreibungen ohne Nenngeld werden nicht bearbeitet.  
Entries without payment will not be taken into consideration. 

 Marke / Make                                                                               Typ / Type 

 Chassis-Nr. / Chassis no.                                                               Homologations-Nr- / Holologation no.   

 FIA HTP-Nr. / FIA HTP no.                       Baujahr / Year of manufacture  Hubraum / Motor capacity     Anz. Zylinder/No. of cylinders

       GT         GTP           Tourenwagen / TC        Rennsportw./ TSRC  
         
       GR.5                      Trans-Am                   CanAm           Nascar 
 
 Periode laut HTP / Period in accordance with HTP: 
 
      E            F            G1           G2               H1              H2 

      I            GR          HR           IR                JR       

 

  Klasse laut Serienreglement / Class in accordance with series regulations

Bitte gut lesbar und komplett ausfüllen, da ansonsten keine Bearbeitung erfolgen kann. 

Please fill in clearly and completely so that the form can be handled.

3. Angaben zum Fahrzeug / Particular of  the car

3.1 Sonstige Angaben zum Fahrzeug / Miscellaneous details of  the car

4.0 Serien-Einschreibung / Entry Fee

Wir starten wie folgt: / We will start as following:

Felgen- und Reifendimension Vorderachse / Dimension rim and tyre  front axle        

Felgen- und Reifendimension Hinterachse / Dimension rim and tyre rear axle

        Permanenter Transponder / Permanent Transponder
        Bremsen an der Vorderachse / Breaks on front axle

Trommelbremse / Drum break 

Scheibenbremse / Disc break
      Transponder ID-Nr. / Transponder ID no

 

Nennschluß / Entry closing date 

01.02.2026

Felgen- und Reifendimension / Dimension rim and tyre           

 

Antrag auf Einschreibung für die Saison 2026 

Application for Registration 2026

Fahrzeug hat einen DMSB-Wagenpass:  

Fahrzeug hat einen HTP:
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Bitte gut lesbar und komplett ausfüllen, da ansonsten keine Bearbeitung erfolgen kann. 
Please fill in clearly and completely so that the form can be handled.

Anhang 1: Nennungen für 2026 
Appendix 1: Entries 2026

Nennungen können bis 2 Wochen vor Veranstaltung kostenfrei  
storniert werden, danach sind die Nennungen bindend. 

Sie erhalten automatisch eine Nennbestätigung. 

Permanent entries are binding! 
You will receive an entry confirmation automatically. 

Do not fill in if you want to send separate entry forms. 

 

Nennungen 2026 

Entryform 2026

Hiermit beauftrage ich die Historic Race Events GmbH  
bei folgenden Veranstaltungen in meinem Auftrag zu nennen: 

Herewith I authorize the Historic Race Events GmbH 
to execute entries for following events:  
 

Termine 
2026

Renn-Event HC-65  HC-81 C & S Box/Tent 

12.04 FHR Test und Einstellfahrt

R1 24.04. 26.04. SPA Summer Classic

R2 12.06. 14.06. Nürburgring Classic

R3 07.08. 09.08. 53. Belmot Oldtimer Grand-Prix

R4 11.09.. 13.09. ADAC Hansa Racingday

R5 18.06 20.06 SPA SIX Hours
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Early-Bird Rabatte auf der  
nächsten Seite
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Early-Bird Pakete: 
Alle Pakete können auch von Gaststartern gebucht werden. Gaststarter zahlen einen Aufpreis in Höhe von € 300,-- 
pro Rennen. Die Einschreibegebühr beläuft sich auf € 390,-- / Serie pro Fahrer. Um die vergünstigte Nenngebühr 
der Eingeschriebenen zu kommen, müssen alle Fahrer eingeschrieben sein, ansonsten wird die Gastgebühr berech-
net. 
Alle Early-Bird Angebote müssen bis zum 01.02.2026 gebucht und bezahlt sein. 
 
Paket 1 Gesamt 
Alle Veranstaltungen in einer Serie (ohne Nordschleife): 10% Rabatt auf den Gesamtpreis.  
 
Paket 2 SPA 
Alle 2 SPA-Veranstaltungen - 5% Rabatt auf den Gesamtpreis. 
 
Paket 3 Nürburging Grand Prix Kurs 
Nürburgring Classic und 53. Belmot Oldtimer Grand Prix - 5% Rabatt auf den Gesamtpreis, eine Einschreibung in 
eine Serie ist Pflicht. 
 
Es ist auch möglich Pakete mit Einzelrennen zu kombinieren. Wurde ein Paket gebucht so werden auf die 
Zusatzrennen 5% Rabatt gewährt. Gaststarter zahlen generell einen Aufpreis von € 300,-- pro Renen. 
 
Kleinhubfahrzeuge bis 1.300ccm erhalten 20% Rabatt (ausgenommen sind Nordschleifenrennen), ein zusätz-
licher Early-Bird Rabatt wird nicht gewährt. 
 
————————————————————————————————————- 
 
Early bird packages: 
All packages can also be booked by guest starters. Guest starters pay a surcharge of €300 per race. The registrati-
on fee is €390 per series per driver. To qualify for the discounted entry fee for registered participants, all drivers 
must be registered, otherwise the guest fee will be charged.All early bird offers must be booked and paid for by 
February 1, 2026. 
 
Package 1 Total 
All events in a series (excluding Nordschleife): 10% discount on the total price. 
 
Package 2 SPA: 
All 2 SPA events - 5% discount on the total price. 
 
Package 3 Nürburgring  
Grand Prix Course Nürburgring Classic and 53nd Belmot Oldtimer Grand Prix - 5% discount on the total price, regi-
stration in a series is mandatory. 
 
It is also possible to combine packages with individual races. If a package has been booked, a 5% discount will be 
granted on the additional races. Guest starters generally pay a surcharge of €300 per race. 
 
Small displacement vehicles up to 1,300cc receive a 20% discount (except for Nordschleife races); an addi-
tional early bird discount is not granted.Translated with DeepL.com (free version) 

 

Nennungen 2026 

Entryform 2026

      Name                                                                  Ort, Datum / Place and date Unterschrift / Signature

 

Hiermit buche ich verbindlich eines der oben genannten Early-Bird Pakete: 
 
Paket 1 - Gesamt: Paket 2 - SPA: 
 
Paket 3 - Nürbugring:


